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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 515/2013
tal-5 ta’ Gunju 2013

li jelenka isem fir-registru tal-ispecjalitajiet tradizzjonali ggarantiti [Tortas de Aceite de Castilleja de
la Cuesta (STG)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-
ikel (1), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 hassar u ssostitwixxa
r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 509/2006 tal-20 ta’
Marzu 2006 dwar prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
bhala specjalitajiet tradizzjonali garantiti (?).

(20 Skont I-Artikolu 8(2) tar-Regolament (KE) Nru
509/2006, it-talba li ghamlet Spanja ghar-registrazzjoni

tad-denominazzjoni “Tortas de Aceite de Castilleja de la
Cuesta” giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea ().

3)  Billi lill-Kummissjoni ma waslitilha l-ebda oggezzjoni fi
hdan it-tifsira tal-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru
509/2006,, l-isem “Tortas de Aceite de Castilleja de la
Cuesta” gie ppublikat fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewro-
pea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament
hija b’'dan irregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fI-20 jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2013.

L 343, 14.12.2012, p. 1.

() GU
() GU L 93, 31.3.2006, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
II-President
José Manuel BARROSO

() GU C 257, 25.8.2012, p. 4.
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ANNESS

Prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel elenkati fil-punt II tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012:

Klassi 2.3. Helu, hobz, prodotti mohmija, prodotti tad-dulciera, galletti u gallettini
SPANJA
Tortas de Aceite de Castilleja de la Cuesta (STG)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 516/2013
tal-5 ta’ Gunju 2013

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
1-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u Il-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 AL 41,5
MA 51,3
MK 65,0
TN 23,4
TR 71,2
77 50,5
0707 00 05 AL 41,5
MK 31,8
TR 142,5
77 71,9
0709 93 10 TR 143,5
77 143,5
0805 50 10 AR 103,9
TR 69,0
ZA 108,2
77 93,7
0808 10 80 AR 181,8
BR 109,2
CL 119,3
CN 95,9
NZ 136,8
Us 155,7
ZA 119,6
77 131,2
0809 10 00 TR 197,2
77 197,2
0809 29 00 TR 456,6
uUs 781,2
77 618,9

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici
“ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-13 ta’ Mejju 2013

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u l-Federazzjoni Russa
dwar prekursuri tad-droga

(2013/263/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 207(4) flimkien mal-Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  L-Unjoni Ewropea u l-Federazzjoni Russa ghandhom
isahhu l-kooperazzjoni taghhom biex jevitaw l-izvijar
tal-prekursuri  tad-droga mill-kummer¢ legali, sabiex
jiggieldu kontra l-manifattura illecita ta’ drogi narkotici
u sustanzi psikotropici.

(2)  Fit-23 ta’ Marzu 2009, il-Kunsill awtorizza lill-Kummiss-
joni biex tiftah negozjati mal-Federazzjoni Russa ghal
Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Federazzjoni Russa
dwar prekursuri tad-droga, (il-“Ftehim”). In-negozjati
tmexxew mill-Kummissjoni fil-qafas tad-direttivi ta’
negozjar adottati mill-Kunsill u gew konkluzi b’success.

(3)  1l-Ftehim ghandu jizgura rispett shih tad-drittijiet funda-
mentali, b'mod partikolari livell oghli ta’ protezzjoni
ghall-ipprocessar u t-trasferiment tad-data personali bejn
il-Partijiet tieghu.

(4 I-Ftehim ghandu jkun iffirmat fisem 1-Unjoni Ewropea,
suggett ghall-konkluzjoni tal-Ftehim imsemmi,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:
Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Federazzjoni
Russa dwar prekursuri tad-droga (il-“Ftehim”) huwa b’dan awto-
rizzat fisem 1-Unjoni, suggett ghall-konkluzjoni tal-Ftehim
imsemmi (1).

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat li jahtar lill-persu-
na(i) bis-setgha li jiffirmaw il-Ftehim fisem 1-Unjoni.

Artikolu 3

[I-Kummissjoni, assistita minn rapprezentanti tal-Istati Membri,
ghandha tirrapprezenta lill-Unjoni fil-Grupp ta’ Esperti Kongunt
ta’ Segwitu stabbilit skont I-Artikolu 9 tal-Ftehim.

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
S. COVENEY

(") It-test tal-Ftehim se jkun ippubblikat flimkien mad-decizjoni dwar il-
konkluzjoni tieghu.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tad-29 ta’ Mejju 2013

li tahtar Zewg membri Taljani u membru supplenti Taljan fil-Kumitat tar-Regjuni

(2013/264/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Gvern Taljan,

Billi:

(1) Fit-22 ta’ Dicembru 2009 u fit-18 ta’ Jannar 2010, il-
Kunsill adotta d-Decizjonijiet 2009/1014/UE (') u
2010/29/UE (3 li jahtru l-membri u l-membri supplenti

fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2010 sal-25 ta’ Jannar 2015.

(2)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sinjura
Renata POLVERINI u s-Sur Gianfranco VITAGLIANO saru
vakanti zewg siggijiet ta’ membri fil-Kumitat tar-Regjuni.
Wara t-tmiem tal-mandat tas-Sur Paolo VALENTINI
PUCCITELLI sar vakanti siggu ta’ membru supplenti,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu 1

Huma b’dan mahturin membri fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-
bgjja tal-mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2015:

L 348, 29.12.2009, p. 22.

()
L 12, 19.1.2010, p. 11.

GU
() GU

(a) bhala membri:

— Is-Sur Paolo di LAURA FRATTURA, Presidente della Regione
Molise

— Is-Sur Nicola ZINGARETTI, Presidente della Regione Lazio
kif ukoll
(b) bhala membru supplenti:
— Is-Sur Stefano Bruno GALLI, Consigliere Regione Lombardia.
Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Kunsill
[I-President
R. BRUTON
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tad-29 ta’ Mejju 2013

li tahtar membru Taljan fil-Kumitat tar-Regjuni

(2013/265/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Taljan,

Billi:

(1) Fit-22 ta’ Dicembru 2009 u fit-18 ta’ Jannar 2010, il-
Kunsill adotta d-Decizjonijiet 2009/1014/UE (') u
2010/29/UE () li jahtru l-membri u l-membri supplenti
tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2010 sal-25 ta’ Jannar 2015.

(2) Konsegwentement  ghat-tmiem  tal-mandat  tas-Sur
Giuseppe CASTIGLIONE, sar vakanti siggu ta’ membru
fil-Kumitat tar-Regjuni,

() GU L 348, 29.12.2009, p. 22.

() GU L 12, 19.1.2010, p. 11.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1

Huwa b’dan mahtur membru fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgjija
tal-mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2015:

— Is-Sur Guerino TESTA, Presidente della Provincia di Pescara.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Kunsill
1l-President
R. BRUTON
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-5 ta’ Gunju 2013

li tiddetermina d-data minn meta s-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) ghandha tibda
topera fis-sitt u s-seba’ regjun

(2013/266/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar is-
Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u l-iskambju ta’
data bejn 1-Istati Membri dwar vizi ghal perjodu gasir (Regola-
ment VIS) (*), u b’'mod partikulari 1-Artikolu 48(3) tieghu,

Billi:

(1) Skont id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
2012/274|UE tal-24 ta’ April 2012 li tiddetermina t-tieni
sett ta’ regjuni ghall-bidu tal-operazzjonijiet tas-Sistema
ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) (?), is-sitt regjun
fejn il-gbir u t-trazmissjoni tad-dejta lill-VIS ghall-
applikazzjonijiet kollha ghandhom jibdew jinkludi I-
Komoros, il-Gibuti, I-Eritrea, l-Etjopja, il-Kenja, il-Mada-
gaskar, il-Mawrizju, is-Seychelles, is-Somalja, is-Sudan tTs-
fel, is-Sudan, it-Tanzanija u l-Uganda; u s-seba’ regjun
jinkludi 1-Angola, il-Botswana, il-Lesoto, il-Malawi, il-
Mozambik, in-Namibja, l-Afrika tIsfel, is-Swaziland, iz-
Zambja u z-Zimbabwe.

(2)  L-Istati Membri nnotifikaw lill-Kummissjoni li huma
ghamlu l-arrangamenti tekni¢i u legali mehtiega biex
jigbru u jitrazmettu d-dejta li ghaliha qed issir referenza
fl-Artikolu  5(1) tar-Regolament VIS lill-VIS ghall-
applikazzjonijiet kollha fdawk iz-zewg regjuni, inkluzi
arrangamenti ghall-gbir ufjew it-trazmissjoni tad-dejta
fisem Stat Membru ichor.

3)  Billi l-kundizzjoni stabbilita fl-ewwel sentenza tal-Arti-
kolu 48(3) tar-Regolament VIS hija ghalhekk sodisfatta,
huwa ghalhekk mehtieg li tkun iddeterminata d-data
meta 1-VIS ghanda tibda topera fis-sitt u s-seba’ regjuni.

() GU L 218, 13.8.2008, p. 60.
() GU L 134, 24.5.2012, p. 20.

(4)

Quddiem il-htiega sabiex tigi stipulata data ghall-bidu tal-
VIS fil-futur qrib, din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-
sehh dakinhar stess li tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

Minhabba li r-Regolament VIS jibni fuq l-acquis ta’
Schengen, id-Danimarka nnotifikat l-implimentazzjoni
tar-Regolament VIS fil-ligi nazzjonali taghha skont I-Arti-
kolu 5 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka
anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat
li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea. Id-Danimarka, hija
ghaldaqstant marbuta bil-ligi internazzjonali biex timpli-
menta din id-Decizjoni.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jlet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit
mhuwiex jiehu sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schen-
gen (°). Ghaldagstant ir-Renju Unit mhux marbut biha
u langas ma huwa soggett ghall-applikazzjoni taghha.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom I-Irlanda mhijiex tiehu
sehem skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-
28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu
sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen ().
Ghaldagstant l-Irlanda mhix marbuta biha jew soggetta
ghall-applikazzjoni taghha.

Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni
tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim milhuq bejn il-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-
implementazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis
ta’ Schengen (°), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Arti-
kolu 1, ilpunt B  tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill
1999/437|KE (¢) dwar certi arrangamenti ghall-applikazz-
joni ta’ dak il-Ftehim.

131, 1.6.2000, p. 43.

176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.

5U L
5U L 64, 7.3.2002, p. 20.
5U L
SU L
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(9)  Fir-rigward tal-Isvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi (12)  Fir-rigward tal-Bulgarija u r-Rumanija, din id-De¢izjoni

(10)

(1)

zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
skont it-tifsira tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar -
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schen-
gen (1), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt
B tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE li jingara flim-
kien  mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni  tal-Kunsill
2008/146/KE ().

Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostit-
wixxi zvilupp fid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen,
skont it-tifsira tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u l-Prin-
¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar I-
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schen-
gen (3), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt
B tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE mogqri flimkien
mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (.

Fir-rigward ta’ Cipru, din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li
jibni fug, jew inkella huwa relatat ma’, l-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta’
Adezjoni tal-2003.

tikkostitwixxi att li jibni fuq, jew inkella huwa relatat
ma’, l-acquis ta” Schengen skont it-tifsira tal-Artikolu 4(2)
tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

[s-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza ghandha tibda topera
fis-sitt u s-seba’ regjuni skont id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2012/274|UE fis-6 ta’ Gunju 2013.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazz-
joni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tapplika b’'mod konformi mat-Trat-

tati.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
José Manuel BARROSO

53, 27.2.2008, p. 52.
53, 27.2.2008, p. 1.

160, 18.6.2011, p. 21.
160, 18.6.2011, p. 19.












AVVIZ LILL-QARREJJA

Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 216/2013 tas-7 ta’ Marzu 2013 dwar il-pubblikazz-
joni elettronika ta’ Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea

Skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 216/2013 tas-7 ta’ Marzu 2013 dwar il-pubb-
likazzjoni elettronika ta’ Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (GU L 69, 13.3.2013, p. 1),
mill-1 ta’ Lulju 2013, l-edizzjoni elettronika biss tal-Gurnal Uffi¢jali ghandha tigi megjusa
awtentika u ghandu jkollha effett legali.

Fejn ma jkunx possibbli li tigi ppubblikata l-edizzjoni elettronika tal-Gurnal Uffi¢jali
minhabba ¢irkostanzi ec¢ezzjonali u mhux previsti, l-edizzjoni stampata ghandha tkun
awtentika u ghandu jkollha effett legali skont it-termini u l-kundizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 216/2013.




PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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